
A2.15.2 Vergangenheitszeiten im Überblick (Perfekt & Präteritum) 
Czasy przeszłe — przegląd (Perfekt i Präteritum)

 

Za pomocą Perfekt i Präteritum opisujemy wydarzenia w przeszłości.
Określenia czasu, takie jak „gestern, letzte Woche, früher", pomagają w
wyborze właściwej formy.

Vergangenheit
(Przeszłość)

Wann verwenden (Kiedy używać) Beispiel (Przykład)

Perfekt (Perfekt)

Alltag, mündlich, Erlebnisse,
kürzliche Handlungen
(Codzienność, mówienie, przeżycia,
niedawne czynności)

Ich habe mich über das Gesetz informiert.
(Dowiedziałem/Dowiedziałam się o ustawie.)

Präteritum (
Präteritum)

Texte, Berichte, Erzählungen,
historische Ereignisse (Teksty,
raporty, opowiadania, wydarzenia
historyczne)

Die Präsidentin erklärte die neuen Maßnahmen.
(Prezydentka wyjaśniła nowe działania.)

Beide kombiniert
(Oba połączone)

Situation beschreiben + Ereignis
erzählen (Opisać sytuację +
opowiedzieć wydarzenie)

Während wir über das Parlament sprachen, hat
der Präsident das Gesetz erklärt. (Kiedy
rozmawialiśmy o parlamencie, prezydent wyjaśnił ustawę.)

 

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Gestern ________________ ich online über die Wahl in meiner Stadt abgestimmt.   (Wczoraj
zagłosowałem/-am online w sprawie wyborów w moim mieście.)  

a.   bin  b.   hatte  c.   habe ich  d.   habe

2. Früher ________________ meine Kollegin immer dieselbe politische Partei.   (Wcześniej moja koleżanka
zawsze wybierała tę samą partię polityczną.)  

a.   wählte  b.   hat gewählt  c.   wählte sie  d.   wählen

3. Als wir im Parlament waren, ________________ der Präsident das neue Gesetz.   (Kiedy byliśmy w
parlamencie, prezydent wyjaśnił nowe prawo.)  

a.   erklärt  b.   hat erklärt  c.   erklärte  d.   erklären

4. Während wir über Demokratie sprachen, ________________ die Präsidentin die neuen Maßnahmen
erklärt.   (Podczas gdy rozmawialiśmy o demokracji, prezydentka wyjaśniła nowe środki.)  

a.   ist  b.   hatte  c.   hat  d.   erklärte

1. habe 2. wählte 3. erklärte 4. hat

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. Gestern (gehen) ich zum Bürgeramt und (beantragen) einen neuen Ausweis.
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https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/gramatyka/vergangenheit-im-ueberblick
https://app.colanguage.com/pl/niemiecki/gramatyka/vergangenheit-im-ueberblick#exercise-2


____________________________________________________________________________________________________
(Wczoraj poszedłem do urzędu meldunkowego i złożyłem wniosek o nowy dowód osobisty.)

2. Im Bericht (stehen): Die Präsidentin (erklären) die neuen Maßnahmen.
____________________________________________________________________________________________________
(W raporcie stało: Prezydentka ogłosiła nowe środki.)

3. Letzte Woche (telefonieren) ich mit meiner Versicherung und (fragen) nach den Kosten.
____________________________________________________________________________________________________
(W zeszłym tygodniu zadzwoniłem do mojego ubezpieczyciela i zapytałem o koszty.)

4. In der Zeitung (lesen): Die Polizei (suchen) den Zeugen und (finden) wichtige Hinweise.
____________________________________________________________________________________________________
(W gazecie czytałem: Policja szukała świadka i znalazła ważne wskazówki.)

1. Gestern bin ich zum Bürgeramt gegangen und habe einen neuen Ausweis beantragt. 2. Im Bericht stand: Die Präsidentin
erklärte die neuen Maßnahmen. 3. Letzte Woche habe ich mit meiner Versicherung telefoniert und nach den Kosten gefragt.
4. In der Zeitung las ich: Die Polizei suchte den Zeugen und fand wichtige Hinweise.
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